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	VERBALE DI AVVENUTO SOPRALLUOGO

	PROTOKOLL LOKALAUGENSCHEIN

	Il/la sottoscritto/a ___________________ _______________________________________ nato/a il ___________________ a __________________________(___) residente nel Comune di _______________________________(___) Stato __________________ Via/Piazza ______________________________________ n. _________ in qualità di ___________________________________________________________________________, della società/impresa ______________________________________________________________________________ _______________________________________________________________________________________ avente sede legale nel Comune di _______________________________________________________(___) Via/Piazza __________________________________________________________________ n. _________ e- Codice Fiscale _____________________________________________ Partita IVA n. __________________________________, la quale intende partecipare alla procedure per l’affidamento dell’incarico in oggetto, con la presente:
	Der/die Unterfertigte ___________________ _______________________________________ geboren am ___________________ in __________________________(___) wohnhaft in der Gemeinde ______________________________(___) Staat __________________ Straße/Platz ______________________________________ Nr. _________ in seiner/ihrer Eigenschaft als ___________________________________________________________________________, der Gesellschaft/des Unternehmens ______________________________________________________________________________ _______________________________________________________________________________________ mit Rechtssitz in der Gemeinde __________________________________________________(___) Straße/Platz __________________________________________________________________ Nr.. _________ und Steuernummer _____________________________________________ MwSt-Nr. __________________________________, welche/s beabsichtigt am Verfahren zur Vergabe des gegenständlichen Auftrages teilzunehmen

	DICHIARA
	ERKLÄRT,

	di avere preso visione degli elaborati progettuali dell’incarico in oggetto, di essersi recato a visionare sul posto i luoghi dove si dovranno realizzare le attività oggetto dell’incarico , nonché di aver preso conoscenza dei fatti e delle circostanze generali e particolari che possono influire sulla determinazione dei prezzi e sulle condizioni contrattuali relative all’incarico in oggetto.
Il sopralluogo suddetto è stato effettuato (barrare la casella corrispondente):
 alla presenza dell’incaricato/a della committente, Sig/ra. ________________________ _______________________________________________________________________________________, il/la quale svolge  le funzioni di ______________________________________________________________________________ ______________________________________________________________________________
 in assenza di un/a incaricato/a della committente.
	Einsicht in die Projektunterlagen des gegenständlichen Auftrages genommen zu haben, sich an die Orte begeben zu haben, an welchen die auftragsgegenständlichen Leistungen ausgeführt werden müssen, sowie Kenntnis von den Tatsachen und den allgemeinen und besonderen Umständen erhalten zu haben, welche sich auf die Bestimmung der Preise und auf die Vertragsbedingungen des gegenständlichen Auftrages auswirken können.
Der Lokalaugenschein wurde durchgeführt (Zutreffendes ankreuzen):
 in Anwesenheit des/der Vertreters/Vertreterin der Auftragggeberin Herr/Frau  ________________________ _______________________________________________________________________________________, welche/re die Funktion des/der ______________________________________________________________________________ ______________________________________________________________________________ inne hat;
 in Abwesenheit eines/einer Vertreters/Vertreterin der Auftraggeberin.

	


_____________________
Firma leggibile

	


_____________________
Leserliche Unterschrift


	per conferma della committente


_______________________
Il soggetto incaricato
Firma leggibile

	Zur Bestätigung der Auftraggeberin


_______________________
Das beauftragte Subjekt
Leserliche Unterschrift







